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Handlungs- und Ausdrucksformen von Metakommunikation
- Zur Vorbereitung einer deutsch-japanischen Kontrastierung -

Ichiro MARUI

Zusammenfassung

Metakommunikation (MK) stellt eine der grundlegenden Chrakteristiken dar, die den Menschen von
anderen Tiergattungen unterscheiden. Es gilt, dass bei MK zwei Aspekte zu differenzieren sind : Der
eine ergibt sich aus einer eher situationsexternen bzw. -iibergreifenden Sichtweise, die MK in Zusam-
menhang mit allgemeinen Vorstellungen von Werten, Normen o. 4. in einer Menschengruppe betrach-
tet, wihrend der andere Funktionen und Bedeutungen von MK in gerade ablaufenden, sich selbst bil-
denden Prozessen des Gesprichsereignisses thematisiert (Techtmeier 2001).

In diesem Aufsatz wird ein Projekt vorgestellt, das zunichst von dem ersten der beiden genannten
Aspekte ausgehend eine Kontrastierung von MK im Japanischen und Deutschen anstrebt. Dabei handelt
es sich darum, herauszuarbeiten und zu vergleichen, welche Aspekte in interaktionalen und sozialen
Geschehnissen jeweils die MK-bezogenen Handlungen und Ausdriicken thematisieren, (charakter-
isierend) beschreiben und / oder bewerten. Von der lexikalischen Ebene aus aufwirts zu den kom-
plexeren werden sprachliche Formen u. a. Redewendungen und idiomatische Ausdriicke hinsichtlich der
genannten Eigenschaften untersucht. Anschlieend wird der zweite Aspekt von MK, d. h. der den
Ablauf gestaltende, in nidheren Betracht gezogen. Als Ergebnis ist eine Gegeniiberstellung von
Sinnbeziigen und Prinzipien zu erwarten, die iiber die Hintergriinde feststellbarer Charakteristiken der
MK in den beiden Sprachen bzw. Menschengruppen erklirende Auskiinfte geben koénnen.
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